
Bijlage

Paritair Subcomité
voor de middelgrote levensmiddelenbedrijven

Collectieve arbeidsovereenkomst van 11 februari 2015

Beroepsopleiding
(Overeenkomst geregistreerd op 31 maart 2015

onder het nummer 126231/CO/202.01)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en bedienden van de ondernemingen die tot de
bevoegdheid van het Paritair Subcomité voor de middelgrote levens-
middelenbedrijven behoren (PSC 202.01).

Onder ″bedienden″ wordt verstaan : de mannelijke en vrouwelijke
bedienden.

HOOFDSTUK II. — Beroepsopleiding

Art. 2. De huidige collectieve arbeidsovereenkomst is afgesloten in
uitvoering van artikel 30 van de wet van 23 december 2005 betreffende
het Generatiepact, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 30 decem-
ber 2005 en van haar uitvoerings-koninklijk besluit van 11 oktober 2007
(Belgisch Staatsblad van 15 december 2007).

Art. 3. De sociale partners verbinden er zich toe om de deelnemings-
graad aan de beroepsopleiding voor het geheel van de sector jaarlijks
met 5 pct. te verhogen en dit voor de jaren 2015 en 2016.

De werkgevers en werknemers zullen dit engagement uitvoeren via
onder meer een verhoging van de opleiding op de werkvloer en via een
meer intense samenwerking met andere opleidingsverstrekkers.

De werkgevers kunnen ervoor opteren om de jaarlijkse toename aan
te tonen door het ″equivalent van één dag voortgezette beroeps-
opleiding per werknemer per jaar″ te organiseren.

Art. 4. Aan de ondernemingsraad of desgevallend aan het comité
voor preventie en bescherming op het werk, wordt informatie gegeven
op basis van de toelichting van de sociale balans.

Art. 5. Jaarlijks zal het sociaal fonds een verslag afleveren dat een
overzicht geeft van de geleverde opleidingsinspanningen in het
betrokken paritair comité, met specifieke aandacht voor het doel-
publiek, de participatiegraad van de betrokken werknemers en de aard
van opleidingen.

HOOFDSTUK III. — Slotbepalingen

Art. 6. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking
op 1 januari 2015 en houdt op van kracht te zijn op 31 december 2016.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
23 augustus 2015.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2015/22380]

2 OKTOBER 2015. — Koninklijk besluit tot wijziging, wat bepaalde
tandheelkundige verstrekkingen betreft, van artikel 6 van de
bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrek-
kingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 35, § 1, gewijzigd bij de wetten van 22 februari 1998,
24 december 1999, 10 augustus 2001, 22 augustus 2002, 5 augustus 2003,
22 december 2003, 27 april 2005, 13 december 2006, 27 december 2012,
19 maart 2013 en 26 december 2013 en § 2, gewijzigd bij de wet van
20 december 1995, bij het koninklijk besluit van 25 april 1997
bekrachtigd bij de wet van 12 december 1997 en bij de wet van
10 augustus 2001;

Annexe

Sous-commission paritaire
pour les moyennes entreprises d’alimentation

Convention collective de travail du 11 février 2015

Formation professionnelle
(Convention enregistrée le 31 mars 2015

sous le numéro 126231/CO/202.01)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et employés des entreprises relevant de la compétence
de la Sous-commission paritaire pour les moyennes entreprises d’ali-
mentation (SCP 202.01).

On entend par ″employés″ : les employés et les employées.

CHAPITRE II. — Formation professionnelle

Art. 2. La présente convention collective de travail est conclue en
exécution de la loi du 23 décembre 2005 relative au Pacte de solidarité
entre les générations, notamment l’article 30, publiée au Moniteur belge
le 30 décembre 2005 et de son arrêté royal d’exécution du 11 octo-
bre 2007 (Moniteur belge du 15 décembre 2007).

Art. 3. Les partenaires sociaux s’engagent à augmenter annuelle-
ment le degré de participation à la formation professionnelle de 5 p.c.
pour l’ensemble du secteur pour les années 2015 et 2016.

Les employeurs et les employés exécuteront cet engagement, notam-
ment, via une augmentation de la formation sur le lieu de travail et une
collaboration plus intense avec les opérateurs de formation.

Les employeurs ont la possibilité de démontrer l’augmentation
annuelle en organisant ″une formation professionnelle continue par
travailleur par an, d’une durée équivalente à un jour de travail du
travailleur″.

Art. 4. Une information sera donnée au conseil d’entreprise, ou le
cas échéant au comité pour la prévention et protection au travail, sur la
base de l’information du bilan social.

Art. 5. Chaque année le fonds social établira un rapport avec un
aperçu des mesures de formation dans sa commission paritaire
concernée, qui détaillera le public cible, le degré de participation des
travailleurs concernés et la nature des formations.

CHAPITRE III. — Dispositions finales

Art. 6. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2015 et vient à échéance le 31 décembre 2016.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 23 août 2015.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2015/22380]

2 OCTOBRE 2015. — Arrêté royal modifiant, en ce qui concerne
certaines prestations dentaires, l’article 6 de l’annexe de l’arrêté
royal du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature des
prestations de santé en matière d’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 35, § 1er, modifié par
les lois du 22 février 1998, 24 décembre 1999, 10 août 2001, 22 août 2002,
5 août 2003, 22 décembre 2003, 27 avril 2005, 13 décembre 2006,
27 décembre 2012, 19 mars 2013 et 26 décembre 2013 et § 2, modifié par
la loi du 20 décembre 1995, par l’arrêté royal du 25 avril 1997 confirmé
par la loi du 12 décembre 1997, et par la loi du 10 août 2001;
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Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-
gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen;

Gelet op de voorstellen van de Technische tandheelkundige raad,
gedaan tijdens zijn vergadering van 24 april 2014;

Gelet op het advies van de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering
gegeven op 24 april 2014;

Gelet op de beslissing van de Nationale commissie tandheelkundi-
gen–ziekenfondsen van 3 juli 2014;

Gelet op het advies van de Commissie voor begrotingscontrole
gegeven op 30 september 2014;

Gelet op de beslissing van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering van 6 oktober 2014;

Gelet op het advies van de Inspecteur van financiën, gegeven
op 14 januari 2015;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting
van 3 februari 2015;

Gelet op advies 57.252/2 van de Raad van State, gegeven
op 8 april 2015, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken.

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 6, § 5, van de bijlage bij het koninklijk besluit
van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, laatstelijk gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 5 april 2011, wordt het eerste lid van 2.2.
vervangen als volgt :

« 2.2. Deze leeftijdsvoorwaarde vervalt voor de rechthebbende die
aan een van de volgende aandoeningen lijdt of zich in een van de
volgende toestanden bevindt :

1) Malabsorptiesyndromen en colorectale ziekten;

2) Mutilerende ingre(e)p(en) op het spijsverteringsstelsel;

3) verlies en/of extractie van tanden wegens osteomyelitis, osteone-
crose door bisfosfonaten, radiotherapie (tandaantasting en/of osteora-
dionecrose), antitumorale chemotherapie of behandeling met
immunosuppressie-agens.

4) extracties van tanden ter preventie van endocarditis, tijdens de op
punt stelling vóór een openhartoperatie of een orgaantransplantatie,
antitumorale chemotherapie, behandeling met immunosuppressie-
agens, radiotherapie of behandeling met bisfosfonaten.

5) congenitale agenesie van minstens DRIE blijvende tanden, met
uitzondering van wijsheidstanden of ernstige aangeboren of erfelijke
misvormingen van de kaakbeenderen of van tanden.

6) tandverlies ten gevolge van een tandtrauma bij een patiënt in
behandeling voor epilepsie, veroorzaakt door een epileptische aanval. »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand na die waarin ze is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. De minister die Sociale zaken onder haar bevoegdheden
heeft is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 oktober 2015.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. M. DE BLOCK

Vu l’annexe de l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités;

Vu les propositions du Conseil technique dentaire formulées au cours
de sa réunion du 24 avril 2014;

Vu l’avis du Service d’évaluation et de contrôle médicaux de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité donné le 24 avril 2014;

Vu la décision de la Commission nationale dento-mutualiste en date
du 3 juillet 2014;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire donné le 30 sep-
tembre 2014;

Vu la décision du Comité de l’assurance soins de santé de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité en date du 6 octobre 2014;

Vu l’avis de l’Inspecteur des finances, donné le 14 janvier 2015;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 3 février 2015;

Vu l’avis 57.252/2 du Conseil d’Etat, donné le 8 avril 2015, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 6, § 5, de l’annexe à l’arrêté royal du
14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé
en matière d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, modifié
en dernier lieu par l’arrêté royal du 5 avril 2011, le premier alinéa
du 2.2. est remplacé comme suit :

« 2.2. La condition d’âge ne s’applique pas au bénéficiaire qui souffre
d’une des affections suivantes ou qui se trouve dans une des situations
suivantes :

1) Syndromes de malabsorption et maladies colorectales;

2) Intervention(s) mutilante(s) du système digestif;

3) perte et/ou extraction de dents consécutive à une ostéomyélite,
une ostéonécrose due aux biphosphonates, une radiothérapie (érosion
des dents et/ou ostéo-radionécrose, une chimiothérapie anti-tumorale
ou un traitement par agent immunosuppresseurs.

4) extractions de dents pour la prévention endocardite, pendant la
mise au point préalable à une opération à cœur ouvert ou une
transplantation d’organe, un traitement de chimiothérapie anti-
tumorale, un traitement par agents immunosuppresseurs, une radio-
thérapie ou un traitement aux biphosphonates.

5) agénésie congénitale d’au moins TROIS dents définitives, exceptés
les dents de sagesse, ou des malformations congénitales ou héréditaires
sévères des maxillaires ou des dents.

6) perte de dent consécutive à un traumatisme dentaire chez un
patient en traitement pour l’épilepsie, provoqué par une crise d’épilep-
sie. »

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du
deuxième mois qui suit celui de sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 2 octobre 2015.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme M. DE BLOCK
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